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Os reguladores sao nomologados segundo as normas CElN EN 60730 e portanto sao de acordo
com as normas 93/68/CEE

O dispositivo combinado por melo de um cabo flexivel. permite a regulagem do nival do liquido
onde vemn imersa,

O regulador & formado por um involucro futuanie com vedagao no interno do qual esta siluado um
microinterruptor ligado ao cabo flexivel .

A posigao do lutuante, dependente do nivel do iquido, determina a comulagao do microimerruptor
comandando o aclonamento da bornba.

INSTALACAO

Para um correto funcicnamento do dispositivo precisa fixar o cabo elétrnico no internao do tangue ou
do pogo como ilustrado na figura n* 5 & n* 6. © compnmento do cabo entre o ponto de fixagem do
mesmo e o corpo do reguladorn, determina a excursao tolal do flutuante & portanto a distancia entre
o nivel de parada e de acionamenio da bomba. Precisa lambeém venlicar que o fluluante nao seja
obstaculado durante seu percurso.

Durante a instalagao deve ser evilado executar jun;oes do cabo do regulador de nivel

A eventual (ungaa do cabo nunca deve ser imersa na agua.

INSTALACAO CONTRAPESO SE PRESENTE NA CONFECGAO DE VENDA.
Para & correls insialagao do contrapeso refenr-se ao processo llustrado na figuran® 7.

1 Introduzir o cabo no contrapeso, pela parte conica, virando-o. |sto provoca o distague do anel de
plastica introduzido na entrada (se necessano usar um desparatusador). Por este anel no ponto
do cabo onda se quiser blocar o contrapeso.

2 Forgar moderadamente o contrapeso sobre o anel virando-o.
O contrapaso vem formecido so a pedido.

CONEXOES ELETRICAS

O regulador pode ser ulihzado ou por enchimento ou por esvaziamento em relagao as conexdes
realizadas entre os lerminais do micreintenuptor e a cablegem
Para a correla inslalacdo dos produtos refenr-se aos esquemas elétncos oas figuras i 1-2-3-4.

NOTAS

Mas conexoes acima ndicadas verificar gue a corrents maxima do molor nac supere os valores
indicados sabra o regulador do nivel

O cabo de alimemagio g parte integranie do dispositivo. Se o cabo for estragado, 0 dispositive
deve sar substituido. Nao é possivel efetuar reparagoes do cabo mesmo.

O condutor de terra de cor Amarelo’Verde deve ser ligado & uma morseta de terra & deve tar uma
seccao nao inferior a 1 mm?. A eventual morseta deve ser protegida de forma eficaz contra os
afrouxamentos acidentals,

CARATERISTICAS ELETRICAS
MAXIMA TEMPERATURA DE UTILIZO 50°C

GRALU DE PROTEGAD IFE8 (Testado por IMQ a profundidade de 1 m
por um pericdo de 7 dias, temp. agua 50°C)

PROVA DE AFIDABILIDADE MACS Os dispesitivos superam a prove imersao a 10m
de profundidade a temperatura de 50°C por um periodo
de 7 dias.

GRAU DE POLUIGAO NORMAL
TIPO DE AGAQ/CARATERISTICA 1B (microdesconexao em funcionamento),

The requlators are humolqgatnn in compliance with CElI EN 60730 standards and thereby comply
with the fundamental raquisites of Directive 93/68/EEC

The appliance combined with a pump connected by a flexible cable, permits the requiation of the
level of the liquid in which it is immersed.

The regulator in fact fealures a tioal with a totally waterproof casing, inside which there s a micro-
switch connected to the cable.

The fioal position depends on the liguid level and determinas the commutation of the microswliich
which in turns control the pump operation

INSTALLATION

To ensure the efficient function of the appliance it 1s necessary 1o fix the electric cable inside the
tank ar well &s lllustrated In ligures no. 5 and no, &

The length of the cable section between the lixture point of the same and the regulatar body,
determings the total extension of the float and the consequen! dislances between the pump
stapping and starting lavel. It Is also necessary 1o check that the lloat |s not obstructed during its
un,

During instaliation joins 1o the (svel requlator cable must not be made under any circumstances,

An eventual cabls join section must naver be immarsed in water

COUNTERWEIGHT INSTALLATION IF PRESENT IN THE RETAIL PACKAGING
For cormect counterweight installation refer to the following procedure as illustrated in figure no. 7.

I Inserl the cable Into the counterweight, fram the camc par. tuming it This will resull in the
detachment of (he plastic ring inserted In the mouth (it necessary ald detachment by using a
serewdriver). Place the ring at the point of the cable where the counterweight is to be fixed.

2. Fix the counlerweight on the nng using modarate pressura and tuming it The counterweight s
anly provided on request

ELECTRICAL CONNECTIONS

The regulator may ba used for filing or emptying according to the connections made between the
terminals of the microswitch and the cable.
For carrect product installaton refer lo wiring diagrams in figures no.1-2-3-4.

NOTE

When making the connections descnbed above ensure that the maximim motor power does not
axceed the values indicated on the leve! regulator.

The power supply cable is an integral part of the appliance. Should the cable be lound to be
damaged the appliance Is 1o be replaced. Repairs to the cable itself are not possible.

The earth wire of yellow/green colour mus! be connected to a sultable earth terminal and the
section dimension must nol be less than 1 mmé. The eventual terminal used must be effectively
protected against accidental slackening.

ELECTRICAL FEATURES

MAXIMUNM OPERATIONAL TEMPERATURE  50°C

PROTECTION GRADE IPE8 (tested bu IMO at a depth of 1m for a period
of 7 days al water temp. of 50°C)

MACT RELIABILITY TEST The appliances pass an immersion tasi at depth
af 10 m, al a temperalura of 50°C for a period

ol 7 days
POLLUTION GRADE NORMAL

FEATURES OF AUTOMATIC ACTION 18 (micro-discannections in operation)



Il Regolatore & omologato secondo le norme CEl EN 60730 ed & quindi in accordo con i principali
requisiti della direttiva 93/68/CEE.

Il dispositivo, accoppiato ad una pompa attraverso un cavo fiessibile, consente di regolare il livello
del liguido in cul viene immerso.

Il regolatore & infatti costituito da un involucro galleggiante interamente realizzato a tenuta stagna
al cul interno & alloggiato un micrainterruttore collegato al cavo flessibile.

La aosizi_ane assunta dal galleggiante, dipendente dal livello del liquido, determina la
commutazione del microiniarruttore comandando |'azionamanto della pompa.

INSTALLAZIONE

Per un corretto funzionamento del dispositivo occorre lissare il cavo elettrico allintemo delia vasca
o ﬂpl pozzo come illustrato in figura n°5 e n"6. La lunghezza del tratto di cavo compreso tra il punto
di fissaggio dello stesso ed |l corpo del regalatore, determina |'escursione totale del galleggiants &
quindi la distanza tra il livello di arresto e di avvio della pompa. Inaltre occorre varificare che il
galleggiante non possa venire ostacolato durante |a sua corsa.

Durante l'installazione deve essere assolutamente evilato di eseguire giunture del cava dal
regolatore di livello. L'eventuale giuntura del cave non deve essere mal immersa nellacqua.

INSTALLAZIONE CONTRAPPESO SE PRESENTE NELLA CONFEZIONE DI VENDITA

1.Per la corretta installazione del contrappeso fare riferimento alle sequente procedura illustrata in
figura n°7. Introdurre il cavo nel contrappeso, dalla parte conica, ruotandolo, Si provochera Il
distacco dell'anello di plastica inserito allimboccatura (se necessario aiutare tale distacco con un
cacciavite). Si ponga tale anallo nel punto del cavo dove si vuole bloccare il contrappeso.

2.Forzara moderatamente il contrappeso sull'anello ruotandolo,
Il contrappeso viene fornito solo su richiesta.

COLLEGAMENTI ELETTRICI

Il regolatore pud essere ulilizzalo o per rlempimente o per svuotamento in funzione dej
collegament realizzali ra | terminali dal microinterruttore ed il cablaggio.
Per la corretta installazione dei prodotti riferirsi agli schemi elettrici di figura n°1-2-3-4

NOTE
Nalla connessioni sopra riportate verficare che la corrente massima del motore non ecceda | valan
riportali sul regolatore di livello.

Il cavo di alimentazione & parte integrante del dispositivo. Qualora il cavo risullasse danneggiato, il
dispositivo deve essere sostituito. Non & possibile effettuare riparazioni del cavo stesso.

Il conduttore di terra di colore Giallo/Verde deve essere collegato ad un adeguato morsette di terra
e deve avere una sezione non inferiore ad 1 mm?. L'eventuale morsetto utilizzato deve essere
protetio efficacemente contro gli allentamenti accidentali.

CARATTERISTICHE ELETTRICHE
MASSIMA TEMPERATURA DI UTILIZZO  50°C

GRADO DI PROTEZIONE IPE8 (Testato da IMQ alla profondita di 1m
per un pencdo di 7 giomi. temp. acqua 50°C)

| dispositivi suparano la prova di immersione a 10m
di profondita alla temperatura di 50°C per un periodo
di 7 giomi.

GRADO DI POLLUZIONE NOAMALE

TIPO DI AZIONE/CARATTERISTICA 1B (microdisconnessione in funzionamento)

PROVA DI AFFIDABILITA MAC3

Die Regler wurden gem#ss den CEl-Normen EN 60730 homologiert und entsprechen im
Wesenltlichen den Anforderungen der Richtlinie 93/68/CEE. Der Regler ist mit einem flexiblen
Kabel an die Pumpe gekuppelt: demzufolge kann der Niveaustand der Flissigkeit, in welchen
dieser getaucht wird, geregelt werden.

Der Regler besteht aus einer komplett abgedichteten, Schwimmer- Umhdliung, in welcher ein an
das flexible Kabel angeschlossener Mikroschalter liegl. Die Position des Schwimmers wird von
dem Flissigkeitstand bestimmt und I6st das Umschalten des Mikroschallers, durch welchen die
Pumpe angetrieben wird, aus.

MONTAGE

Fir den korrekten Betrieb des Reglers muss das Elektrokabel wie aus Bild Nr. 5 und Nr. &
hervorgeht, im Inneren der Wanne oder des Brunnen befestigl werden. Die Lange des Kabellaufs
von der Belestigungsstelle bis zum Reglerkdrper, bestimmt den vollen Schwimmerausschlag und
demzufolge den Abstand zwischen Stillstand-Niveau und Pumpenaniauf, Es soll daraut geachtet
werden, dass der Schwimmerlauf nicht auf Hindernisse stossen kann. Eine Verlangerung des
Kabels an dem Niveaustandsregler darf auf der Installation auf keinen Fall vorgenommen werden.
Eine evil. Kabelverlangerung darf nicht ins Wasser getaucht werden.

MONTAGE DES GEGENGEWICHTES, FALLS VORGESEHEN

Eine korrekte Installation des Gegengewichtes geméss den aus Bild 7 hervargehenden
Anweisungen vornehmen.

1. Gegengewichiskabel von der konischen Seite aus mit einer Drehbewegung einfdhren,
Dadurch wird der Kunststofiring an der ung ausgestossen. (Falls erfordarlich kann gin
Schraubenzieher genommen werden.) Ring an die Kabelstelle setzen, an welcher
das Gegengewicht blockiert werden soll,

2.Gegengewicht durch leichten Druck und Ringdrehen auf den Ring setzen. Das Gegengewicht
wird ausschliesslich auf Bestellung geliefert.

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Der Regler kann je nach Anschluss des Mikroschalter-Endverschlusses und der Verkabelung zum
Fullen oder zum Entleeren singesetzt warden. Fuer eine korrekte Installation wird aul die
elekirischen Schaltpldne Bild Nr. 1-2-3-4 hingewigsen.

ANMERKUNG

Bel den vorgenannten Anschlissen Oberprifen, dass max. Motoren-Spannung nicht die Werte des
Niveaureglers Oberschreitet.

Das Speisekabel gahort zu einem festen Bestandteil des Reglers. Scollte dieses beschadigt sein,
muss der Regler ausgewechsell werden, Kabel darf nicht repariert werden. Der gelb/grine
Erdleiter muss an eine passende Erdklemme geschlossen werden und Kabelschnitt mindestens

1 mm* sein. Die Klamme muss gegen unvorhersehbare Lockerungen gesichert werden.

ELEKTRISCHE MERKMALE
MAX. BETRIEBSTEMPERATUR 50°C

SCHUTZGRAD IPE8 (IMQ-Test bei einer Tiefe von 1m fir eine Zeit
von 7 Tagen und Wassertemperatur von 50°C getestet.)

ZUVERLASSIGKEITSTEST MACS: die Regler haben einen Tauchtest in 10 Meter Tiefe
bei einer Temperatur von 50°C und fir eine Dauer von
7 Tagen uberstanden.

VERUNREINIGUNGSGRAD: NORMAL
ANTRIEBSART/MERKMAL: 1B (Mikroausltser in Betrieb)

Les ragulateurs sont homologués selon les normes CEl EN 60730, et de ce fait sont conformes
aux principales réglementations de la directive 93/68/CEE.

Le dispositif accouplé & une pompe par le blais d'un cable flexible permet de régler le niveau du
liquide dans lequel il est placé,

Chague régulateur se compose en effat d'un carter flottant entigrement étanche, 2 lintérieur duguel
se frouve un microcontact relié au cable flexible.

La position prise par le flofteur, en fonction du niveau du liguide, déterming la commutation du
microcontact en commandant l'actionnement de la pompe.

INSTALLATION

Four un fonctionnement correct du dispositif, il faut fixer le cible électrique & lintérieur de la cuve
ou du puits, comme indiqué sur les figures 5 et 6. La longusur de |a partie de cable comprise entre
le point de fixation et le corps du régulateur, délermine I'excursion totale du flotleur, et par
conséquent la distance entrs le niveau d'arrét et de démarrage de |la pompe. Il faut également
contréler que rien ne puisse géner le flotteur durant sa course.

Pendant linstallation, il faudra absolument éviter d'efectuer des joints du cable du régulateur de
niveau. En cas de joint éventusl du cable, celui-ci ne devra pas toucher ['eau.

INSTALLATION DU CONTREPOIDS SI PRESENT
DANS LE CONDITIONNEMENT DE VENTE

1. Pour que |'installation du contrepoids soit corrects, il 1aut suivre la procédure illustrée sur la figure
7. Introduire le cable dans le contrepoids, du coté conigue, en le tournant. Cecl provoguera le
detachement de I'anneau en plastique placé a I'embouchure (en cas de besoin, le détachement
peut étre facilité avec un toumevis).

L'annsau sera place dans la partie du cable devant accusillir le contrapoids,

2. Forcer &n douceur le contrepoids sur 'anneau, en e tournant.
Le contrepoids n'est foumni que sur demande.

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Le regulateur peut &tre utilisé tout aussi bien pour le remplissage que pour le vidage en fonction
des branchaments sffectués antre les terminaux du microconiact et le cablage,
Pour une installation correcte. |l faut se reporter aux schémas électrigues des figures 1-2-3-4.

NOTES

Lors des connexions susdites, ne pas oublier de véritier si la courant maximum du moteur
correspond aux valeurs indiguées sur le régulateur de niveau.

Le cable d'alimentation fait partie intégrante du dispositif. Dans le cas ol le cible serait abimé, le
dispositif doit &lre obligatoirement remplace; le cable en effet ne peut pas se réparer.

Le conducteur de terre de couleur jaune/vert dolt &tre connecté a un bomier de terre adapté et doit
avolr une section non inférieure & 1 mm?. Le bornier utilisé doit étre efficacement protégé contre les
desserrements accidentels.

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
TEMPERATURE D'UTILISATION MAX. 50°C.

DEGRE DE PROTECTION IPG8 (testé par IMQ & |la profondeur de 1 m. pendant
7 jours, temp. de I'eau 50°C.).

Les disposilifs ont franchi sans probléme I'essai
de plongée a 10 m de profandeur, a la température
de 50°C. pendant 7 jours.

DEGRE DE POLLUTION NORAMALE
TYPE D'ACTION/CARACTERISTIQUE 18 (micro connexion en fonctionnement)

ESSAI DE FIABILITE MAC3

Los reguladores estan homologados segin las normas CEI EN 60730 v, por lo tanto, respetan los
principales requisitos de las direclivas 93/68/CEE.

£l dispositivo, acoplado a una bomba a través de un cable flexible, permite regular el nivel del
liquido en el que se lo sumerge.

En efecto, el regulador esta constituido por una envoltura fiotadora totalmente hermética en cuyo
interior esta alojado un microinterruptor conectado al cable flexible.

La posicion asumida por el flotador, dependiendo del nivel del liquido, determina la conmutacian
del microinterruptor, comandando el accionamiento de la bomba,

INSTALACION

Para un correcto funcionamiento del dispositiva, hay que fiiar el cable eléctrico dentro del tanque o
del pozo, como se lustra en las figuras No. 5 y No. 6. La longitud del tramo de cable comprendido
entre el punto de fijacion del mismo y el cuerpo del regulador, determina el recorrido lotal del
flotador y, por lo tanto, la distancia entre el nivel de delencidn y de arranque de la bomba. Ademas,
hay gue verilicar que la carrera del flolador no pueda ser obstaculizada.

Durante la instalacion hay que evitar terminantemente efectuar empalmes del cable del regulador
de nivel. El eventual empalme del cable no debe ser nunca inmerso en el agua.

INSTALACION DEL CONTRAPESO, S| PRESENTE EN LA CONFECCION DE VENTA

Para realizar la correcta instalacion del contrapeso, refigranse al siguiente procedimiento, ilustrado en

la figura No. 7

1. Introduzcan el cable en el contrapeso, desde la parte conica, girandolo. Se provocara la separacion
del anillo de plastico introducido en la embocadura (sl es necesarlo, ayuden dicha separacidn con
un destomnillador). Coloquen el anilio en el punto del cable donds se desea bloguear el contrapeso.

2. Fuercen el contrapeso con moderacian sobre el anillo, girandolo,
El contrapeso es suministrado solaments bajo pedido.

CONEXIONES ELECTRICAS

E| reguiador puede ser utilizado para el |lenado o para el vaciamiento, en funcién de las
conexiones realizadas entre los terminales del microinterruptor v el cableo.

Para obtener una instalacion correcta, refiéranse a los esquemas eléctricos representados en las
figuras Na, 1-2-3-4.

NOTAS

Verifiquen en las conexiones presentadas anteriorments, que la corriente maxima del motor no
exceda los valores presentados en el regulador de nivel.

El cable de alimentacién forma parte integrante del dispositivo. Si el cable resullare dafado, el
dispositivo debera ser substituido. Mo se pueden efectuar reparaciones del cable.

El conductor de tierra, de color Amarillo/Verde, debe ser conectado a un adecuado bome de tierra
y tiene gue tener una seccién no inferior a 1 mm?. El borne utilizado debe estar eficazmente
protegido contra los aflojados accidentales.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS
MAXIMA TEMPERATURA DE UTILIZACION 50°C

GRADO DE PROTECCION IPG8 (Controlade por IMQ a la profundidad de 1 m
durante un periodo de 7 dias, temperalura del agua
"C)

PRUEBA DE FIABILIDAD MAC3 Los dispositivos superan la prugba de inmersidn

a 10 m de profundidad a una temperatura de 50°C,
durante un pericdo de 7 dias.

GRADO DE POLUCION NORMAL
TIPO DE ACCION/CARACTERISTICA 1B (microdesconexion en funcionamiento)



